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Knézi a vale¢nici jsou prapodivnym zptisobem spjati.
— CORMAC McCARTHY: KRVAVY POLEDNIK
(p7: Martin Svoboda)

Je pozdé byt hodny.
— LUCKY LUCIANO
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kapitola jedna

PULNOCNI CHLAP VE VECERNIM MESTE

O par let pozdéji vyvezli Joea Coughlina ve vleéném ¢lunu do
Mexického zalivu a zalili mu chodidla do vanic¢ky s betonem.
Zatimco dvanact gangsterd ¢ekalo, az budou dost daleko na
§irém mofi a budou ho moct hodit pfes palubu, Joe poslou-
chal bafani motoru a sledoval, jak za zadi péni bila voda. A na-
padlo ho, ze prakticky vS§echno podstatné — dobré ¢i Spatné -,
co se v jeho zivoté stalo, se dalo do pohybu onoho rana, kdy
mu poprvé prisla do cesty Emma Gouldova.

Setkali se kratce po rozbresku vroce 1926, kdyz Joe s bratry
Bartolovymi vyloupil hernu za jednou z ilegalnich putyk Al-
berta Whitea v jiznim Bostonu. Nez do ni vkro¢ili, neméli Joe
ani Bartolové nejmensi tuseni, Ze putyka patii Albertu White-
ovi. Kdyby to védéli, okamzité by se rozprchli do tii riznych
smérd, aby co nejvic znesnadnili pfipadné pronasledovani.

Po zadnich schodech sebéhli naprosto hladce. Bez problémt
prosli prazdnym lokalem. Bar a kasino se nachazely v zadni
¢asti skladu s nabytkem u pfistavisté, jenz mél podle Joeova
$éfa Tima Hickeyho patfit jakymsi neSkodnym Rekam, kteii se
prednedavnem pristéhovali z Marylandu. Jenze kdyZ vstoupili
do zadni mistnosti, pravé tam probihala particka pokeru - pét
karbaniki popijelo z tézkych kristalovych sklenic jantarovou
kanadskou whisky a nad jejich hlavami se vznasel Sedivy kobe-
rec cigaretového koute. Uprostied stolu se ty¢il kopec penéz.

Ani jeden z téch chlapt nevypadal jako Rek. NatoZpak ne-
$kodny Rek. Saka méli pfehozena pres opéradla Zidli, takze
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byly zfetelné vidét pistole v pouzdrech u pasu. Kdyz Joe, Dion
a Paolo vesli s bouchackami v rukou, Zadny z muzd po zbrani
nesahl, ale Joe vid€l, Ze o tom nejeden z nich uvazuje.

Jakasi Zena pravé prinesla ke stolu piti. Odlozila tac, zvedla
z popelniku cigaretu, potahla a zdalo se, Ze tvari v tvar tiem
namifenym pistolim zaziva. Jako by chtéla pozadat, at si jako
pridavek pripravi néco zajimavéjsiho.

Joe a Bartolové méli klobouky stazené hluboko do oc¢i
a spodni ¢ast obli¢eje zahalenou ¢ernym satkem. Coz bylo
dobfe, protoze kdyby je tady né¢kdo poznal, zbyval by jim zhru-
ba ptilden Zzivota.

Brnkacka, ujistoval je Tim Hickey. Vpadnéte tam nad ranem,
az tam zistane sed€t jen par trotl v uctarné.

Na rozdil tfeba od péti ozbrojenych zabijakd u stolu s po-
kerem.

WVite, komu to tady patfi?“ zeptal se jeden z hract.

Joe ho nepoznaval, zato znal chlapa, ktery sedél vedle - byl
to Brenny Loomis, byvaly boxer a ¢len gangu Alberta Whitea,
nejvétsiho Hickeyho rivala v paseracké branzi. V posledni do-
bé se proslychalo, ze Albert nakupuje samopaly Thompson,
protoze se schyluje k valce. Je to pry na vas: vyberte si stranu,
nebo si vyberte nahrobni kamen.

,Vsichni udélate, co vam reknu, a nikomu nezkrivime ani
vlasek,“ fekl Joe.

Ten chlap vedle Loomise si znovu oteviel hubu. ,Ptal jsem
se té, jestli vi$, komu to tady patii, idiote.“

Dion Bartolo ho pretahl pistoli pres tista. Takovou silou, Ze
mu rozrazil ret a shodil ho ze Zidle. Aby v$ichni ostatni pocho-
pili, o kolik je lepsi byt ten, co pazbou pres drzku nedostal.

,Vsichni kromé sle¢ny na kolena,“ ptikazal Joe. ,,Dejte ruce
za hlavu a proplést prsty.“

Brenny Loomis se Joeovi zahledél do o¢i. ,,AZ to tady skon-
¢i, zajdu za tvoji matkou, chlapecku. Pomtizu ji vybrat sako,
ktery ti ma pripravit do rakve.“

Loomis, nékdejsi boxer z Mechanics Hall a sparingpartner
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»Zakernaka“ Mullinse, mél idajné pést tvrdou jako pytel ku-
le¢nikovych kouli. Pro Alberta Whitea zabijel. Neslo pfimo
0 zaméstnani, o jediny zdroj jeho obzivy, ale pry Albertovi
naznacil, Ze kdyby se z toho mélo stat misto na plny uvazek,
ma na né prednostni pravo.

Joe nikdy nezazil podobny strach, jako kdyz se zadival do
Loomisovych hnédych ocek, pfesto pokynul pistoli k podla-
ze a byl sam prekvapeny, Ze se mu nezachvéla ruka. Brendan
Loomis si propletl prsty za hlavou a klekl si. Po ném nasle-
dovali i ostatni.

Té holce Joe rekl: ,,Pojdte sem, sle¢no. Nic se vam nestane.“

Zamackla cigaretu a zahledéla se na néj, jako kdyby premys-
lela, jestli si ma zapalit dalsi nebo si tfeba jit dolit piti. Potom
vykrocila k nému, divka zhruba jeho véku, néco kolem dvacit-
ky, se zimnima o¢ima a pleti tak bledou, Ze téméf rozeznaval
krev a tkané pod ni.

Zatimco sledoval, jak se k nému blizi, zacali bratii Barto-
lové odzbrojovat karbaniky. Pistole hluéné dopadaly na ved-
lejsi stal na blackjack, ale divka ani nemrkla. Za Sedi v jejich
oc¢ich tandily plaminky.

Postavila se pfimo pred hlaven a zeptala se: ,,A co si bude
pan k té loupezi dneska poranu prat?“

Joe jipodal jeden ze dvou platénych pytli, které s sebou pti-
nesl. ,Ty penize na stole, prosim.“

»2Hned to bude.”

Nez dosla ke stolu, vyndal z druhého pytle jedny pouta a pak
ho hodil Paolovi. Paolo se sklonil u prvniho karbanika, spou-
tal mu ruce za zady a pokracoval k dalsimu.

Divka shrnula bank ze stiedu stolu - Joe zaregistroval nejen
penize, ale i hodinky a $perky —, potom posbirala jednotlivé
sazky. Paolo mezitim spoutal vSechny muze na podlaze a za-
¢al jim davat roubiky.

Joe si prohlédl celou mistnost — za zady mél kolo rulety,
u zdi pod schody stal sttil na kostky. Kromé toho napoc¢ital tfi
stoly na blackjack a jeden na bakarat. U zadni zdi Sest hracich
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automatt. Nizky stolek s desitkou telefonti zastaval roli tele-
grafni agentury, na nasténce za nim se skvélo pofadi koni ze
véerej$iho dvanactého dostihu v Readville. Na jedinych dalsich
dvefich kromé téch, jimiz vesli, bylo kfidou napsano velké T
jako toaleta, coz davalo smysl, protoZe kdyz pijete, musite mit
kam jit na malou.

Jenze kdyz Joe pred chvili prochazel lokalem, vidél tam dvo-
je zachody, coZ jisté muselo stacit. Navic na téchhle dverich
visel zamek.

Ohlédl se na Brennyho Loomise, ktery z podlahy, s roubikem
v puse, pozorné sledoval, jak se Joeovi to¢i kolecka v hlaveé.
Joe naopak sledoval, jak se to¢i ta v hlavé Loomisové. A razem
védél, ze to, co ho napadlo pfi prvnim pohledu na ten zamek,
je pravda: tyhle toalety nejsou toalety.

Je to Gétarna.

Uétarna Alberta Whitea.

Vzhledem k tomu, kolik v poslednich dvou dnech - o prv-
nim studeném fijnovém vikendu - vydélala Hickeyho kasina,
nachazelo se za témi dvefmi asi nemalé jméni.

Nemalé jméni Alberta Whitea.

Divka se k nému vratila s pytlem pokerového lupu. ,Vas de-
zert,“ fekla, kdyZ mu pytel podavala. Poiad ho drazdilo, jak
nehybné na néj zira. Vlastné ani ne na néj, skrz néj. Byl pre-
svédceny, Ze naprosto jasné vidi jeho obli¢ej schovany za §at-
kem a pod nizko posazenym kloboukem. Jednou rano ji potka
cestou pro cigarety a ona zajeci: ,To je on!“ A nez zavie o¢i,
bude plny olova.

Vzal si pytel a zakyval pouty povéSenymi na prst€. ,Otocte se.”

»Jisté. Hned to bude.“ Obratila se k nému zady a zktizila ru-
ce. Klouby pfitisknuté ke kfizi, prsty roztazené pres zadek.
Joe si uvédomil, ze zadky jsou skute¢né to posledni, ¢emu by
ted mél vénovat pozornost. Tecka.

Zacvakl ji prvni pouto kolem zapésti. ,Budu nézny.“

»,Kvili mné se nepremahejte.“ Ohlédla se pies rameno. ,,Sta-
¢i, kdyZ tam nebudu mit jizvy.“
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To je profiznuta papula.

»Jak se jmenujete?“

»Emma Gouldova,“ odpovédéla. , A vy?“

»Pan Hledany.“

+~sema holkama, nebo jen policii?“

Nedokazal s ni drzet krok a zaroven sledovat zbytek mist-
nosti, proto ji otocil k sob¢ a vytahl z kapsy roubik. Roubiky
pripravili z panskych ponozek, které Paolo Bartolo ukradl ze
supermarketu Woolworth’s, kde pracoval.

,Vy mi date do pusy ponozku.“

»Ano.“

»Ponozku. Mné do pusy.“

»,Je nepouzita,” odvétil Joe. ,Pfisaham.

Nakr¢ila jedno obodi. Bylo stejné matné médéné jako jeji
vlasy, a k tomu hebké a lesklé jako hermelin.

w~wam bych nikdy nelhal,“ dodal Joe a mél v tu chvili pocit,
ze Tik4 pravdu.

»Presné to obvykle tvrdi 1hari.“ Oteviela Gsta jako dité smi-
fené se 1zici mediciny a on mél pocit, Ze by mél dodat jesté
néco, ale nenapadalo ho co. Chtél se ji na néco zeptat, Cisté
proto, aby znovu slysel jeji hlas.

Kdyz ji nacpal ponozku do tst, vyvalila o¢i, a kdyz pak uvi-
déla motouz vjeho ruce, pokusila se ji vyplivnout - jako vSich-
ni -, ale byl na ni pfipraveny. Natahl ji motouz pevné pres tGsta
a pres tvare dozadu. Kdyz ho za hlavou zavazoval, tvarila se,
jako by spolu az do té chvile jednali v nejlepsi pocestnosti -
ba primo jako by se tim dobfe bavila -, ale ted zasel prili$ da-
leko a vSechno pokazil.

»Je to polovi¢ni hedvabi,“ rekl.

Opét nakréené obodi.

»Ta ponozka,“ vysvétlil. ,Ted bézte ke svym prateltim.“

Klekla si vedle Brendana Loomise, ktery za celou dobu ani
na okamzik nespustil zrak z Joea.

Joe se zadival na dvefe do uc¢tarny, potom na visaci zamek.
Nechal Loomise, at si dobfe prohlédne, kam se diva, a pak
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upiel zrak pfimo Loomisovi do o¢i. Loomis nasadil prazdny
vyraz a ¢ekal, co se bude dit dal.

Joe s pohledem nadale upfenym do jeho o¢éi fekl: ,,Pojdte,
hoS$i. Mame hotovo.*

Loomis pomalu mrkl a Joe se rozhodl, Ze to bude brat jako
nabidku miru - nebo jako mozZnost takové nabidky. Potom
odtud vypadli.

Vysli ven a rozjeli se pres pristavi§té. Nebe bylo syté modré,
potfisnéné syté zlutymi pruhy. Rackové s kiikem stoupali do
vySe a vrhali se k hladiné. Nad pfistavni silnici se zhoupl kos
lodniho jetabu, a kdyz Paolo ptejel jeho stin, kos se se zasté-
nanim zhoupl zpatky. U hromad postavali pfistavni délnici,
dokati a fidi¢i nakladakt a v rannim chladu koutili. Jedna
skupinka hazela kameny po raccich.

Joe si stahl okno a nechal si na oblicej, na o¢i, proudit stu-
deny vzduch. Byl citit soli, rybi krvi a benzinem.

Z predni sedacky se k nému obratil Dion Bartolo. ,Vyzvidals,
jak se ta krasotinka jmenuje?“

»Jenom jsem konverzoval,“ odvétil Joe.

»Davals ji pouta, jako kdybys ji spinal saty §pendlikem. Zvals
ji nékam na zabavu, co?“

Joe vyklonil hlavu z okna a co nejhloubéji nasél Spinavy
vzduch. Paolo vyjel z dokti smérem k Broadwayi, jejich Nash
Roadster bez problémii uhanél padesat kilometrt v hodiné.

»UZ jsem ji vidél,“ podotkl Paolo.

Joe vtahl hlavu zpatky do auta. ,,Kde?“

,2Nevim. Ale vidél. Urcité.“ Vletél s roadsterem na Broad-
way, az vSichni uvnitf nadskodili. ,Tfeba bys ji mohl napsat
basnicku.“

»Basnic¢ky si str¢ nékam,“ odsekl Joe. ,Necht€l bys laskavé
trochu zpomalit, at se nefitime, jako bysme néco ukradli?“

Dion se obratil k Joeovi a polozil ruku na opéradlo. ,,Bracha
jednou jedny holce basnic¢ku fakt napsal.
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,Kecas.

Paolo mu ve zpétném zrcatku pohlédl do o¢i a vaZné prikyvl.

»A co z toho bylo?“

»,Nic,“ odpovédél Dion. ,Neuméla ¢ist.“

Zamiftili na jih k Dorchesteru a uvizli v zacpé zptisobené
tim, Ze tésné pfed Andrewovym naméstim chcipl na ulici kan.
Vsichni ho museli objizdét a kromé néj i prevrzeny povoz s le-
dem. Stripky ledu se leskly v mezerach mezi dlazebnimi kost-
kami jako kovové hobliny a ledar stal vedle zdechliny a kopal
ji do Zeber. Joe celou cestu myslel jen na tu holku. Méla su-
ché a hebké ruce. Byly drobné a ve spodni ¢asti dlani zbarve-
né dortizova. Zily na zapésti fialové. Za pravym uchem méla
¢ernou pihu, ale za levym ne.

Bratti Bartolové bydleli na Dorchester Avenue nad feznikem
a $evcem. Reznik se $evcem si vzali dvé sestry a navzijem se
nenavid€li jen o néco méné, nez nenavid€li svoje zeny. Pies
vSechnu nenavist se vSak rozhodli, Ze budou ve spolecném
sklep€ provozovat ilegalni putyku. Kazdy vecer se u nich scha-
zelilidé z ostatnich Sestnacti farnosti Dorchesteru a nékdy az
z oblasti North Shore, aby svlazili hrdlo tim nejlep$Sim mont-
realskym alkoholem a poslechli si srdceryvné pisné ¢ernosské
zpévacky Delily Deluthové. Putyce se neoficialné rikalo Tka-
nicka, coz reznika hnétlo tak, Ze mu vzteky vypadaly vSech-
ny vlasy. Bratii Bartolové vysedavali v Tkaniéce skoro kazdy
vecer, coZ bylo v nejlepsim potradku, ale nastéhovat se pfimo
nad lokal, to Joeovi pfipadalo zna¢né na hlavu. Stacil jeden
legitimni zatah poctivych policajtti nebo agent ministerstva
financi, ktefi by se jisté nerozpakovali vyrazit u Diona a Paola
dvere, a nasly by se penize, zbran¢ a Sperky, jejichz vlastnic-
tvi by dva Makaro6ni zaméstnani v potravinach a vobchodnim
domé velmi tézko vysvétlovali.

Pravda, Sperky obycejné putovaly rovhou k Hymiemu Dra-
govi, pfekupnikovi, kterého vyuzivali uz od dob, kdy jim by-
lo patnact, ale penize obvykle kon¢ily budto na hracim stole
v zadni mistnosti Tkanicky, nebo v jejich matracich.



Joe se ted optel o lednici a sledoval, jak tam Paolo uklada
sviij a bratriiv dnes$ni podil: odhrnul potem zazloutlé prosté-
radlo, ¢imz odhalil n€kolik otvorti, které do boku matrace vy-
fezali, Dion mu podaval balicky bankovek a Paolo je péchoval
dovnitt, jako kdyby nadival svatecniho krocana.

Ttiadvacetilety Paolo z nich byl nejstarsi. O dva roky mladsi
Dion ptesto vypadal dospélejsi — mozna proto, Ze byl inteli-
mésic oslavit dvacetiny, byl sice ze vSech nejmladsi, ale za mo-
zek celé bandy byl ostatnimi dvéma povazovan uz od svych tfi-
nacti let, kdy poprvé spojili sily, aby bourali novinové stanky.

Paolo se zvedl z podlahy. ,,UZ vim, kde jsem ji vidél.“ Oprasil
si kolena.

Joe se odlepil od lednice. ,Kde?“

»A pak Ze po ni nejede,” usklibl se Dion.

»,Kde?“ zopakoval Joe.

Paolo ukazal na podlahu. ,,Dole.“

.V Tkanicéce?“

Paolo prikyvl. ,,Byla tam s Albertem.

»S kterym Albertem?“

»S Albertem, kralem Cerny hory,“ ozval se Dion. ,,S kterym
asi Albertem?“

V Bostonu Zil bohuzel jen jediny Albert, u néhoz nebylo
tfeba zminovat prijmeni. Albert White, tentyz chlap, kterého
pravé okradli.

Albert byl nékdejsi hrdina filipinskych valek proti Mortim
a byvaly policista, kterého podobné jako Joeova bratra po stav-
ce vroce 1919 vyhodili z prace. Momentalné vlastnil Whitetv
autoservis a opravnu automobilovych skel (dfive Hallorantv
pneuservis), restauraci Downtown Café (dfive Halloraniv
Lunch Counter) a Whiteovu nakladni transkontinentalni do-
pravu (dfive Halloranova autodoprava). Proslychalo se, Ze Bit-
syho Hallorana odd¢lal osobné. Bitsy schytal jedenact kulek
v dubové telefonni budce v samoobsluze Rexall na Eglestonové
namésti. Tolik ran vypalenych z takové blizkosti zptsobilo, Ze
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se budka vznala. Albert idajné jeji ohotrelé zbytky koupil, re-
stauroval ji, nechal si ji nainstalovat do pracovny svého domu
na Ashmont Hillu a vyfizoval z ni veSkeré telefonaty.

»Takze je to Albertova holka.“ Pfedstava, Ze jde jen o jednu
ze spolecnic gangsterského bosse, Joea trochu zchladila. Uz
si totiZ predstavoval, jak spolu uhanéji pres Staty v ukrade-
ném auté, nezatiZeni minulosti ani budoucnosti, vstfic rudé-
mu nebi a zapadu slunka az kamsi do Mexika.

,Vidél jsem je pohromadé trikrat,“ pokrac¢oval Paolo.

~Tak dokonce tfikrat.“

Paolo sklopil zrak k prstiim, aby se ujistil, Ze to spocital
spravné. ,Jo.“

»Tak pro¢ teda roznasi piti v jeho herné?“

»A co by méla délat?“ opacil Dion. ,,Jit do diichodu?“

»Ne, ale...“

»Albert ma manzelku,“ dodal Dion. ,,Kdo vi, jak dlouho ta-
kovahle lehka holka po jeho boku vydrzi?“

»Tobé pripadala jako lehka holka?“

Dion, s o¢ima upfenyma na Joea, pomalu palcem odsrou-
boval vicko z lahve kanadského ginu. ,,Pfipadala mi jen jako
holka, kterd nam nahrnula prachy do pytle. Uz bych si ani ne-
vzpomn¢l, jakou méla barvu vlast. Uz bych si ani -“

»~Imavé blond. Skoro svétle hnédou, ale ne Gplné.“

»Je to Albertova holka.“ Dion nalil vSem panaka.

»T0 je toho,“ odvétil Joe.

,UpIné stadi, Ze jsme mu praveé vybilili podnik. Viibec neuva-
Zuj o tom, Ze bys ho pfipravil jesté o néco dalsiho. Rozumis?“

Joe neodpovédél.

»Rozumis?“ zopakoval Dion.

»Rozumim.“ Joe se natahl pro drink. ,Jasné.“

Ve Tkanicce se neukdzala tfi dny. Joe si tim byl jisty - sed¢l
tam, od otvira¢ky po zaviracku, kazdy vecer.
Prisel Albert, vjednom ze svych charakteristickych Sedobilych
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oblekt s uzkym prouzkem. Jako kdyby byl né¢kde v Lisabonu.
Nosil k nim hnédy plstény klobouk, ktery mu ladil s hnédymi
botami, které mu ladily s hnédym prouzkem na obleku. Kdyz
napadl snih, nosil hnédé obleky s Sedobilym prouzkem, Se-
dobily klobouk a hnédobilé psi decky. Po inoru je vyménil za
tmavé hnédé obleky, tmavé hnédé boty a ¢erné klobouky; Joe
byl i tak presvédceny, Ze po vétsinu roku by nebylo nijak tézké
ho v noci trefit. Zastfelit ho v néjaké postranni ulicce z dvaceti
metrd lacinou bouchackou. Ani byste nepotfebovali pouli¢ni
lampu, abyste vidéli, jak se ta bila barvi doc¢ervena.

Alberte, Alberte, fikal si Joe, kdyz Albert onoho tietiho ve-
¢era v Tkanicce proplul kolem jeho barové stoli¢ky, kdybych
védél, jak na to, oddélal bych té jako nic.

Jediny problém spocival v tom, Ze Albert do postrannich
ulicek moc ¢asto nechodil, a kdyz uz do néjaké sel, mél s se-
bou ¢tyti bodyguardy. A i kdybyste se pfes né néjak dostali
a skute¢né ho odd¢lali - a Joe, jelikoz skute¢né nebyl Zadny
zabijak, se v duchu podivil, pro¢ viibec o zabiti Alberta Whi-
tea najednou uvazuje -, dosahli byste nanejvys toho, Ze bys-
te jeho partnertim znic¢ehonic rozvratili obchodni impérium,
pri¢emz k partnertim Alberta Whitea patfila policie, Italové,
zidovska mafie v Mattapanu a nékolik legitimnich byznysme-
nt, véetné bankéft a investort zajimajicich se o kubanskou
a floridskou cukrovou tftinu. Rozvratit takové obchodni im-
périum v takhle malém mésté by bylo jako stréit tygrovi v zoo
flak ¢erstvého masa na holé dlani.

Albert se k nému necekan¢ obratil a zadival se na néj, tak-
ze Joeovi probéhlo hlavou: On to vi, on to vi. Vi, Ze jsem ho
okradl. Vi, ze chci jeho holku. VSechno to vi.

Ale Albert se zeptal: ,Nemas ohen?“

Joe rozskrtl sirku o bar a pripalil Albertu Whiteovi cigaretu.

Albert sfoukl sirku a zaroven foukl Joeovi kout do oblice-
je. ,Diky, chlapce,“ ekl a odkracel, plet stejné bilou jako ob-
lek, rty stejné Cervené jako krev, ktera mu proudila do srdce
a zase ven.
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Ctvrty den po loupeZi Joe poslechl jakési vnitfni nutkani a vra-
til se do skladisté nabytku. Malem ji minul; sekretarkam kon-
¢ila sména spole¢né s délniky, s fidi¢i vysokozdviznych vozi-
ki a s lodnimi nakladaci, oproti nimz vSak sekretarky vrhaly
mensi stiny. MuZi vychazeli ze skladiSté s dokarskymi haky
povésenymi pres rameno $pinavych bund, halasili a krouzili
kolem mladych Zen, hvizdali a vypravéli vtipy, kterym se smali
jen oni sami. Zeny na to nejspis byly zvyklé, protoZe v $ir§im
kruhu muzt pevné udrzovaly vlastni mensi krouzek, a mnozi
muZi brzy odpadli; nékteti ztstali u skladisté, jini jen zvolnili
krok a dalsi zamifili k nejhife stfezenému tajemstvi prista-
vis§té — k hausbotu, na némz se naléval alkohol uz od onoho
prvniho rana, kdy se Boston probudil do prohibice.

Hloucek Zen se drzel tésné u sebe a hladce prochazel ptista-
vistém. Joe ji zahlédl jen diky tomu, Ze se jina divka se stejnou
barvou vlasi zastavila, aby si upravila podpatek, a Emmin ob-
licej zaujal ve skupince jeji misto.

Joe opustil misto pobliz nakladaciho mola spole¢nosti Gil-
lette, kde stal, a s odstupem zhruba padesati krokt se vydal
za hlouckem. V duchu si opakoval, Ze je to holka Alberta Whi-
tea. Opakoval si, Ze se naprosto pomatl a musi s tim okamzi-
té prestat. Nejenze by nemél na pfistavisti v jiZznim Bostonu
nahanét holku Alberta Whitea, spravné by viibec nemél byt ve
staté, dokud nebude mit jistotu, zZe ho pfi té loupezi v poke-
rovém doupéti nikdo nepoznal. Tim Hickey byl kdesi na jihu
pro zasilku rumu, takze zatim nemé¢l prilezitost vysvétlit, jak
se mohlo stat, Ze jim dal tip na $patny podnik, a bratfi Barto-
lové se drzeli pti zemi a sekali dobrotu, dokud se nedozvédi,
jak se véci maji; zato Joe, idajné ten nejinteligentnéjsi z nich,
tady ¢enicha kolem Emmy Gouldové jako hladovy pes, kdyz
zvétii vini z kuchyné.

Vypadni odsud, vypadni odsud, vypadni odsud.

Joe védél, Ze ten vnitini hlas ma pravdu. Byl to hlas rozumu.
A jestli ne rozumu, pak jeho andé¢la strazného.
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